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Yupay iskay chunka suqtayoq

Joelpa tawa mirayninkuna Diospa uvas chakranta 1863 watamanta Domingo ley kama hukmanta
hukman aswan hatun tukuy chinkachiyta rikuchin. Tawa yupayqa Cristopa caracterninpa tawa allin
kayninkunatapas unanchan. Santuariopi querubinkuna tawa uya rikuriykunayuqmi kanku, chay
rikuriykunataq flawpa Israelpa tawa rakiywan tupachkan, paykuna santuariopa muyuriyninpi
tiyaspankum. Chaymantaq tawa evangelio-kunatapas representan.

Uyanakuna rikch’ayninmantaqa, tawaqninpas runapa uyanta karqaku, pafia ladonpita leonpa
uyantapas; hinaspa tawaqgninpas lloq’e ladonpi toropa uyanta karqaku; chaymantapas
tawaqninpas ankapa uyanta karqaku. Ezequiel 1:10.

Nawpagq kaq uywataq leonman rikch’akurqan, iskay kaq uywataq torituman rikch’akurqan,
kimsa kaq uywataq runapa uyanta karqan, tawa kaq uywataq phawachkaq ankaman
rikch’akurgan. Apocalipsis 4:7.

Bibliaga (NUmeros 2) nisqanpi willakun chunka iskay ayllukunamanta (Levita mana yupaykuspa,
paykunaqa tabernaculo muyuriqpi chaylla campamentokurqanku), tawa campamentoman
wakichisqa kashqankuta, sapa hukninpi kinsa ayllukuna kashqankuwan, santuario muyurigpi tawa
hatun suyukunaman churakusqa, sapa hukninpis huk estandarte urapi, chayga ninanmi bandera
utaq sefias nisqanta. Chay churayqa huk simbdlico paralelotam rurarqan, maypichus kay pachapi
campamentoqa hanaq pacha trono querubinkuna waqaychasqanman rikch’akugq.

Juda suyunchakusqa inti llugsimugman ghawaykuspa, santuario punku yaykuna chimpapi
kasharqa. Judapa estandartenqa ledonmi karqa, imaraykuchus chayqa Juda ayllumanta Ledn nisqata
rikuchin. Juddwan kuska iskay ayllukunaqa Isacarwan Zabulénwan karqaku. Juanpa rikuyfinpi,
nawpaq kaq uywaqa leon hina karqa, hinaqtin Ezequielpa querubinkunapas leénpa uyayuq
kargaku. Rubén, runapa unanchan, uray lado-pi kasharqa Simedénwan Gadwan kuska. Inti haykuna
lado-pi kasharqa Efrain, Benjaminwan Manaséswan kuska, torowan rikuchisqa. Chinchay lado-pi
kasharqa Dan, Aserwan Neftaliwan kuska, ankawan rikuchisqa. Ayllupa tawa uyakunawan hanaq
pacha santuario nisqawan t’inkisqanqa tawa evangelio-kunapi rikuchisqa kashan.

Mateoga Juda ayllumanta Le6nmi, Marcosqa sacrificiopaq toromi, Lucasqa runam, Juantaq alto
patapi phawq aguilam. Cristoga Juda ayllumanta Leon hina kachkaspa, kikinmi sut’ichakun
imaynachus payqa selloq, sello paskarqaqpas profético Siminta. Mateo ghelqapiqa aswan achka
chigap sut’inchaykuna kashan Mesiasmanta profeciakuna hunt’akusqanmanta (12), wakin kimsa
evangelio junt’asqanmantaqa. Manam ni asllapas kikillanchu.



Mateo qillqasqa libroga Diospa profético Simiyninta rikuchin. Lucasqa, hampiq kasqanrayku,
evangeliunta ghawarichin Cristoqa Runapa Churin hina kasqanman hina; Lucasqa runapa uyansi
kasqanrayku. Marcosqa Cristomanta evangeliunta ghawarichin sacrificiopaq ofrenda hina Cristo
sut’inchasqanman hina; Marcosqa toromi kasqanrayku. Juanqa alto phawachkaq ankaymi, paymi
Cristopa evangeliunta ghawarichispa Diospa ukhupi kaq profundo imakunata rikuchirqan.

Munasqanmi entiendenapaq Mateo gelqapi librota imayna representasqa kachkan profetico Simi
ukhupi. Mateo gelqapi libroga Judé ayllumanta Lednmi, profetico Siminpa Kamachigninmi,
pakasqa imakunapa Admirable Yupaychaqninmi, Admirable Rimay Yachagmi, paymi Siminta
sellan, hinaspa kicharin. Jestisqa Alfa hinaspa Omega kachkan, paymi Simi. Mushuq Testamentoq
flawpaq libro hinaspa ghepa libroga profetico librokunam. Achka runakuna kay cheqaqta yachanku
Apocalipsis librotaqa, ichaga mana hina ghawarqankuchu Mateoga Mushuq Testamentoq alfa
kasqanta, chayrayku Mushuq Testamentoq omega nisqanwan tupananmi. Tukukuyninta
representananmi, chayqa Apocalipsis libro.

Chaymi, Mateo qillqapi tariqtinchik Génesispa pactopa historianninp parallelon, chunka
hukniyugmanta iskay chunka iskayniyuq kama capitulokunapi churakusqata, mana aswanchu
kayqa cheqaq kagmi Mateo ayllumanta Leon unqaykuchisqan. Génesispi, Mateopi, hinaspa
Apocalipsispi rikuchisqa chunka iskayniyuq capitulokuna, mayqgenkunachus pactopa historianta
qawachinku, kunanqa unqaykuchisqafiam kachkan; hinaspataq rigsichkanchikmi Mateo qillqapa
iskay chunka kimsayuq capitulon yachaysapakunapa hinaspa mana yuyayniyugkunapa
t’aganakuyta uvas chakramanta parabolapi rikuchisqanta. Pusaq llagllakuykuna fiawpaq pactopa
runakunapa hawanpi, mayqenkunachus profeciapi tinkuchkanku pusaq almankunawan, chay pusaq
almankuna pachak tawa chunka tawa waranqa runakunata rikuchispa gespichiyman arcaman
sigagkunata. 23 yupayqa hanaq pacha santuariopi qallarisqa llamk’anata rikuchin, maypachachus
2300 p’unchaykuna tukukuyninta chayarqan 1844 watapi, octubre killapa 22 p’unchayninpi,
hinaspataq wakmanta ruwanqa utqay hamuq domingo kamachikuypi. Capitulo 23 kay cheqaqta
sefalachkan.

Iskay chunka tawaq fiiqiqa rikuchkan, Cristoqa apostata Israelwan rimayninta chayraq tukuspa,
judiokunapa templonta ghipa kutikuy mana kaqpaq sagisqanmantam. Yupay 24 nisqaqa unay
Israelmanta kunan pacha Israelman tikrakuyta unanchan, chaymi profetapa historiapin Cristo
sayarasqa karqan, Mateo iskay chunka tawaqpi willakuyninta haywarispa. Mateo 24-pa profetapa
willakuyninqa Hukllachasqa Ilustracion Divinami, “linea sobre linea” nisqa metodologiata
ghawachiq, mayqinmi aswan sut’inchaspa Milleritakunapa historianta rimarin, chayraykutaq
pachaq tawa chunka tawaq waranqakunapa historiantapas. 24 nisqaqa Apocalipsis chunka
iskayniyuq iglesiapi rikuchisqa, payqa killapa patanpi sayan, inti justicia-pa k’anchayninta
ghawarichiq k’anchayta kutichimugq killapa hawanpi. Umanpin chunka iskayniyuq qoyllurkuna
kashan, chaykunaqa 24-ta rikuchin, payqa Cristo paqarinanman pusamugq historiata
rikuchisqanrayku, maypicha unay Israelpa chunka iskayniyuq ayllunkuna kunan pacha Israelpa
chunka iskayniyuq disipulonkuna tukunan karqan. Iskay chunka tawaq fiiqipiqa 1798 watamanta
hatun llakikuykama Milleritakunapa historia rikuchisqa kachkan. Chaymantaga Mateo 25 hamun.



25 yupayqa Levita runakunapa unanchagqninmi, allin kasqankumanta mana allin kasqankumanta
ima kaptinpas; ichaqa chaymanta aswan hatunpaqmi yachaq wan saqra Levita runakunapa t’aqasqa
kasqankuta rikuchin. Mateo 25 nisqaqa kimsa testigokunapi, utaq kimsa rikch’achiy
willakuykunapi, iskay chunka pisqa yupaywan rikuchisqa t’aqanakuypa rurayninta reqsichin.
Chaymi, chunka sipaskunamanta rikch’achiy willakuyqa Millerita runakunapa historianta rikuchin,
hinallataq pachak tawa chunka tawa waranga runakunapa historiantapas. Chay historiaga fiawpaq
angelpa historiann, talentokunamanta rikch’achiy willakuyqa iskay fiiqin angelmi, ovejakuna
hinaspa cabrakunamanta rikch’achiy willakuytaq kinsa fiiqin angelpa taripakuyninmi.

Kapitulu 26 asta 28 ta identifika istdria di Paskua ti komisaun evanjéliku pos-krusifikason.

Hinaspanmi, Jesus llapa kay nisqankunata tukuruspa, discipulonkunaman nirqan: Qamkuna
yachankichikmi iskay p’unchaymanta Pascua raymi kananpaq kasqanta, hinallataq Runapa
Churin chaskichisqa kananpaq, chakatasqa wafiuchisqa kananpaqpas. Mateo 26:1, 2.

26 fiiqinpi imaymana sefialkunamanta huk pisiyachisqa willakuyqa kinsafiiginmanta
pichqafiiginkama Jesus-ta wafiuchiyta munasqankumanta qillqasqa kasqanmi. Chaymanta
soqtayugmanta chunka kinsayugkama Betaniapi Jesus-ta llipisqankumanta rimarin. Chunka
tawayugmanta chunka soqtayugkama Judasqa kimsa chunka qullqi kutita chaskispa Cristo-ta
rantikapun. Chaymantataq Pascua hamun disipulonkuna kuska, chunka qanchisniyugmanta iskay
chunka pichqayugkama. Iskay chunka soqtayugmanta iskay chunka ganchisniyugmanta iskay
chunka isqonniyugkama Jesusqa Sefiorpa micuyninta sayarichin, hinaspataq kinsa chunkafiqinpi
Pedroq negasqanta nawpagmantaraq willan. Kinsa chunka soqtayugmanta tawa chunka
soqtayugkama Jesusqa Getsemanipi kachkan. Tawa chunka qanchisniyuqmanta pichqa chunka
soqtayugkama Jesus-ta hap’inku; chaymanta pichqa chunka ganchisniyugmanta soqta chunka
pusaqniyugkama Jesusqa Caifaspa fawpaqninpi hinaspa Sanedrinpa fiawpaqninpi kachkan. Soqta
chunka isqonniyugmanta fiawpaqmanqa Pedroq Cristo-ta negasqan sut’inchasqa churakun. Kay
niqinga chunka sut’i sefialkunata hap’in, chaykunataq ghepa p’unchaykunapi yapamanta ruwasqa
kanankupagqmi.

Iskay chunka ganchisniyuq t’aqapiqa chunka sapa rikuchiq sefialkuna kachkallantagmi. Jesusqa
Pilatoman entregasqa kachkan, hinaspan Judasqa sipikun, chaymantataq Jestusqa Pilatopa
flawpagenman pusasqa kachkan, chaymantataq Barrabasqa akllasqa kachkan, Pilatoqa Jests-ta
crucificasqa kananpaq entregan, chaymantataq Jesusqa asipayasqa kachkan, chaymantataq
crucificasqa kay, chaymantataq Jesuspa wafiuynin, chaymantataq Jesusqa pampasqa kachkan,
hinaspan panteonpa cuidakugkunaga testificanku.

Iskay chunka pusajniyuqga kimsa sefalkunallatagmi kapun: fiawpaq kaqmi kawsarimusqa, chay
ghepanta Sanedrinpa llullakuynin, hinaspataq hatun kamachiy. Kimsa kapitulukuna, iskay chunka
kimsayuq sapaq sefialkunawan chakatanamanta, chaykunataq huk pachak tawa chunka tawa
warangakunaq historiankupi yapamanta ruwasqa kanqaku.

Mateo 26 — Chunka Nan Sefalkuna



1. Kamachiq kuraq sacerdotekunaq, hinallataq kurakkunaq, Jesus-ta wafiuchinankupaq
rimanakusqanku (vv. 3-5)

2. Betaniapi alabastro cajayuq warmi jawisqan (vv. 6—13)
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. Judasqa Jesus-ta 30 qullqi chigallawan rantikuspa entregananpaqmi acuerdota ruwan (vv.
14-16)

. Pascua mikuyta wakichiy hinaspa discipulokunawan mikhuy (vv. 17-25)
. Senorpa Cenanta Churaynin (vv. 26-29)

. Sim6n Pedropa fiega’¢hague rehegua (v. 30-35)

. Getsemanipi fiak'ariy (vv. 36-46)

. Jesusta traicionasqan hinaspa hap’isqa kasqan (vv. 47-56)

O 0 3 N n K

. Jestis juzgasqa Caifaspa nawpaqninpi hinallataq Sanedrinpa fiawpaqninpi (vv. 57—68)

10. Pedroq kimsa kutik kuti filysqan mana reqsisqanmanta (vv. 69—75)

Mateo 27 — Chunka Senalkuna

. Jesusta Pilatoman entregasqa (vv. 1-2)
. Judaspa llakiywan wanuchikuynin (vv. 3—10)
. Jesus Pilatopa fiawpagenpi — Roma kamachiy ukhupi formal juiciota ruwasqa (vv. 11-14)

. Barabas-ta Jesusmanta akllay (vv. 15-26)
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. Pilatoqa Jesus-ta chakatasqa kananpagqmi entregan, Barabas kacharisqa kasqanta chaypi
hap’ispa.

6. Aswanakuna hinallank’akuy soldadokunapa makinkupi (vv. 27-31)

7. La crucifixion (vv. 32-44)

8. Jesuspa wanuynin (vv. 45-50)

9. Musugq sefialkuna hinaspa José de Arimatea pa pampachisqan (vv. 51-61)

10. Ch’askakuna wanusqa pamparaq wasiman ghawaqgkunata churay (vv. 62—66)

Mateo 28 — Kimsa Senalnigkuna

1. Kawsarimusqankuna hinaspa ch’usaq sepulkrumanta (vv. 1-10)

2. Saserdotekuna kurakkuna hinallataq machu runakunapas soldadokunaman llullakusqanku
(vv. 11-15)

3. Hatun Kamachiy (vv. 16-20)
Imaynanmi Cristoq kawsaynin, Betaniapi umachikuymanta Hatun Kachaykama, kay pachapi
serviciunta tukuchirqan hinaspa allin willakuyta llapa nacionkunaman qallariychirqan, chay

hinallataq kay kikinkuna sefialkunapas Diospa puchuq ayllunpa kawsayninpi yapamanta
rikurimun, probationpa tukukuyninman asuykaptinku hinaspa ghepa atipayninkuman.



Iskay chunka suqtaq iskayniyuq kaptin iskay chunka pusaqniyuq kama qillgasqa rakikunaqa
Pascua historiata rikuchinku, iskay chunka kimsayuq sapaq waymarkakunaman hinast'asqa,
chaykunataq kutinmanta rikurimunku domingo kamachiyman pusay historiapi hinallataq
chaymanta ghipaman.

“Cristo hamugqnin, floganchikpa Hatun Sacerdoten hina, Aswan Santo Cheqman, santuario
pichanapaq, Daniel 8:14pi rikuchisqa; Runapa Churin hamugnin Unaymanta Kaqman, Daniel
7:13pi ghawachisqa hina; hinaspa Sefiorpa hamugnin Templonman, Malaquias
willakusqanman hina, chaykunaqa hukllafia ruwaypa nisqankunam; hinaspa kaypas rikuchisqa
kashan qosasapaq hamuqnin kasarakuyman, Cristo chunka sipaskunapa yachachikuyninpi
Mateo 25pi nisqan hina.” The Great Controversy, 427.

2300 p’unchaykunapa tukukuynin 1844 watapi, octubre killapa 22 p’unchayninpi, Domingo
p’unchaypa kamachikuyninpi yapamanta rikuchikun. Mateo qillgapa ghipa kimsa kapitunkunapi
churasqa 23 unanchakuykunaqa regsichinmi chaniyuq yawarta, chaywanmi Dios kaywan runa kay
t’inkichisqa kachkan.

“Cristopaq runakunapaq mafiakuynin hanaq santuaripiqa salvacionpa planonpaq hina ancha
esencialmi, imaynatachus paypa wanuynin chakatachiska cruzpi karqa chayhina.
Wailuyninwanmi chay llamk’ayta gallarin, mayqintachus kawsarimusqan ghipaman hanaq
pachaman wicharispa hunt’ananpaq. Noqanchikqa ifiiypa ukhunta yaykunanchikmi cortinapa
washanman, ‘maymanchus fawpaq yaykuq noqanchikrayku yaykusqa.” Hebreos 6:20.
Chaypim Calvariacruzmanta k’anchay rikch’akumun. Chaypim aswan sut’ita reparayta atisun
redemptionpa pakasqa misteriokunata. Runapa salvacionninga hanaq pacha mana yupay atina
chaninwanmi rurakun; qosqasqa sacrificioqa Diospa p’akisqa leyninpa ancha hatun
mafiakuyninkunawan tupagmi. Jesusqa Taytapa tronanman fianta kicharin, paypa
chawpinchayninraykutaq tukuy cheqaq sonqoyugkuna payman ifiypi asuykugkuna
munayninku Diospa fiawpagenman apasqa kanman.” The Great Controversy, 489.

Mateo ghelgep 23 ka lliw kallpawanmi llullaq sacerdociopa huchachakuyninta sut’inchan.
Qhelgepkuna iskay chunka soqtayogmanta iskay chunka pusagniyogkamaqa, ghelgep 23-pa
omega-ninmi kanku. Llullaq levitakuna, machu runakunapa tawa miraypi aswan-aswan
hatunyargha hukkunku, chaymi ghipa kimsa ghelgepkunapi rikuchisqa sefialkunata pagarichirqan.

Iscay chunka tawafiiqin kapitulom sut’inchan, “linea tras linea” nisqa yachachiy nanqa Cristop
nannin kasqanta, paymi Jerusalén llaqtap thufiichisqa kayninta llamk’achin kay kagkunata, karqan
kagkunata, hamuq kagkunatapas sut’inchananpagq.

Jerusalén llagtapa urmaynin wata 70 d.C.-piqa, chay p’unchayllapim karqa, imaynatachus
Jerusalén llagtata Nabucodonosor nawpaqta faqariychispa urmachirqan chay watapi. Jerusalén
llagtata Nabucodonosor urmachisqanqa fiawpagq historiaraqmi karqa; Cristopa historiantaq,
maypachachus Tito Jerusalénta hap’irqan, kay pachapa tukukuyninta rikch’achirqan. Mateo 24qa
“linea sobre linea” nisqa metodologiataq hatarichin; chayraykum “metodologia” nisqaqa profétic
testimoniopa huk imanan kaptin reqsichin.



24 kaqgpi Christoqa reqsichkanmi allinta entiendenapaq ‘““chinkachiq millay Ilullu ruray” nisqata,
Daniel profeta rimarisqanman hina, chaymi William Millerpa yachayniypa ancha hatun saphin
karqga, hinallataq Danielpi rikuchisqa musquy rikch’ayninta sayachiq unanchan karqa. Chayqa
Adventismopa hatarikuynintapas rikuchinmi, paykunaga Danielpa qillgasqanpi “sapa p’unchay”
nisqapa Millerite yachayta mana chaskispa ghespirqanku, chayraykutaq 2 Tesalonicenses iskay
kaq qillgapi nisqa sinchi llullachiyta chaskirqanku. Chay kaqpi nisqaqa sut’ita Lucas 21wan
t’inkisqa kachkan, chaymi Agosto 11, 1840-manta Octubre 22, 1844-kama reqsichin, chaymi
9/11-manta domingo kamachikuykama rikch’aynin karqa. Hinallataq Lucas 21:24pi “gentilkunapa
pacha tiempokuna” nisqawanpas t’inkisqa kachkan, chayqa Moisespa “qanchis kutikuna” nisqata
kicharinapaq huk fiawpaq hatun llave kachkan, hinallataq Apocalipsis chunka hukniyuqpi templota
tupuywanpas tinkuchkan.

Qallariynin iskay chunka kimsayuq capitulomanta, chaymanta 24 nisqawan 25 nisqawan
qatipakuspa, chaymanta tukukuqta 26manta 27 kama capitulokunawan, kimsa capitulokuna, iskay
chunka kimsayuq waymarkakunata hap’iq, chaykunaqa iskay chunka kimsayuq capitulopa
omega-ninmi alpha-ninman. Iskay chunka suqta yapasqa iskay chunka ganchisman, hinaspa iskay
chunka pusagman, “81” nisqgamanmi haykun, chayqa sacerdociopa unanchagninmi. Kimsa
testigokunapi (Génesis, Mateo, hinaspa Apocalipsis) chunka sugniyugmanta iskay chunka
iskayniyugkama capitulokuna huk siq’imi. Iskay chunka kimsayugmanta iskay chunka
pusaqniyugkama capitulokuna cheqaq kaypa siq’inmi, chayqa 23 nisqawan qallarin hinaspa 23
nisqawan tukukun.

Mateo libro paqariq chunka capitulokunaqga kinsa profétic siq’ikunaq fiawpagninmi. Chunka
capitulokuna, chaymanta qatiq chunka iskayniyuq capitulokuna, chaymanta gatiq soqta
capitulokuna. Diospa samaynin yachachiwanchik tukuy Bibliapa librokunaqa Apocalipsispi
tinkunku hinaspa chaypi tukukunku, chayrayku tukuy Bibliapa librokunaqa Mateopi tinkunku
hinaspa chaypi tukukunku. Mateoqa Juda ayllumanta leonpa uyanninkama hina, chunka
iskayniyuq sapaq Mesiasmanta profeciakunata reqsichin, chay chunka iskayniyuq pasajekunataq
Milleritakunaq historianpa hinaspa pachak tawa chunka tawa waranqakunapa sefialkunata
paqarichin. Apocalipsis libroga Jesucristopa revelacionninwan gallarin, chay hinallataq Mateo
flawpaq capituloqa Jesucristomanta huk revelacionta qawarichin, chaymi Moisespa kawsayninwan
hinaspa testimonninwan tinkuchkan, Anticristopa historiannintawanpas, chaynallataq atipayuq
iglesiapa kinsa elementonkuna reqsichispa, profeta, sacerdote hinaspa rey nisqakuna hina
rikuchisqa.

Mateo qallarin Jesucristoq rikuchisqanwanmi, Diospa akllasqa llagtawan rimasqanku pactopi.
Abrahammanta Davidkama chunka tawaqniyuq miraykuna karqan; Davidmanta Babiloniapi
prisionman apasqa kaykama chunka tawaqniyuq miraykuna karqan; Babiloniamantataq
Cristokama huknin chunka tawaqniyuq miraykuna kasharqan. Mateo qillqasqapi Cristoq
mirayninga Moiseswan tupaqmi, imaraykuchus Moisesqa Cristo omegaq alpha-ninmi. Moisespa
pachak iskay chunka watayuq kawsayninga Noépa willakuy historiapi pachak iskay chunka
watayuq pruebanapa pachasninwan tupaqmi. Chayrayku Noépa pactonqa akllasqa llaqtapa
pactonwan tinkisqami. Moisespa pachak iskay chunka watankunaqa kimsa tawa chunka watayuq



pacha rakikuna kasqanta rikuchin; chaykunam tukuq karqan Moisespa huk Egipcio runata
wainuchisqanwan flawpaq tawa chunka wata tukukuptin, hinaspa ghapaq wawa, Faraonpas
ejercitunwan kuska wanuchisqa kasqanwan iskay fiiqin tawa chunka watayuq pacha tukukuptin.
Iskay fiiqin tawa chunka watayuq pachaqa Kadespi hatarikuypi tukukuq karqan, kimsa fiiqin tawa
chunka watayuq pachataq Kadespa iskay fiiqin hatarikuywan tukukuq karqan. Alphaq kimsa
profetiku siginkuna Ilapallanmi Kadespi tukukun, hinaspa Mateo paq miray qillgapa kimsa
profetiku siginkunapas Davidpi, Babiloniapi prisionpi, hinaspa Pacto Qoyaq Chaskiqpi tukukun.

Maypachus Moisespa alfanta Cristopa omegawan tupachisqa kaptin, Kadeshmanta suqta
testigokuna kan, chaymi 1863 watatawan Domingo leyta. Mateopa genealogianqga rey Davidta
Kadeshpi churayku, chaypim apostata Adventismo Babiloniaman pusasqa, imaynachus Cristo
pactota takyachin pachak tawa chunka tawa waranqa runakunawan. Davidta Domingo leypi
churaykuspan, iskay fiqin Davidpa testigonta takyachin, Davidqa kimsa runa
representantekunamanta huknin kasqanrayku, paykunaqa kimsa chunka watayuq kashaspam
serviyta qallarisqaku. Cristo, David, Josewan Ezequielwan llapankum kimsa chunka watayuq
kashaspam llamkayninkuta qallarisqaku. Tinkusqa, chay tawa kimsa chunka watayuqkuna,
mayqgenkunachus serviyta gallarisqaku, Dios kaywan runa kayta hufiusqata rikuchinku,
maypachachus iglesia militante iglesia triunfanteman tikrasqa kan. Chay iglesiaqa huk profeta, huk
sacerdote, huk reymanta rurasqa kachkan. Chay tikrayqa Domingo leypi sefialasqa kachkan,
chayqa Kadeshpas kachkan; chayrayku Mateopa genealogianpi Davidqga kimsa chunka watayuq
Davidwan tupachin.

Kimsa chunka watakuna wakichikuyqa Abrahampa rimanakuywan tawa pachak kimsa chunka
watakunawan tupachkan, chaymantapas huk saserdotepa watanwan, hinallataq Daniel 12:11 pi
1290 watakunawan. Qatiq qillqapi Mateo qillgapi tarikusqan chunka iskayniyuq Mesiasmanta
willakuykunata sapaqta ghawarisun. Nawpaqtaqa Mateo ukhupi kinsa profetiko siq’ikunata
reqgsichkanchik: hukmanta chunka kama capitulokuna, chaymanta chunka hukniyugmanta iskay
chunka iskayniyuq kama, hinaspataq iskay chunka kimsayugmanta iskay chunka pusaqniyuq
kama.

1844 watapi llakikuy ghipamanta huk tiempollaraq, nogapas, advent cuerpo nisqawan kuska,
khuyapayakuypa punkun chaypacha winaypaq mundoqpaq wisq’asqa karqan nisqapi hap’isqa
kargani. Kay yuyayqa fiawpaqta hap’isqa karqan manaraq fnawpaq rikuyniy qoykusqa kaptin.
Diosmanta qowasqa k’anchaymi pantasqaykuta allinchaykuwarqan, hinallataq chiqap kasqanta
rikuspa yachanaykupaq yanapawargan.

«Nugaga manaraqmi sayk'usqa kani wisq'asqa punku yuyaypi ifliq hina, ichaga manam
flawpagqta sut'ita imayna llamk'achirqanchik chay sentido-pichu, nitagmi awqaqniykuna
llamk'achinku chay sentido-pichu.»

Noéq p’unchayninkunapi huk wisq’asqa punku karqan. Chay pachapi Diospa Espiritunqa unu
pacha llogsisqanpi waiiuq hucha sapi ayllumantam garqukusqa kargan. Dios kikinmi Noéman
wisq’asqa-punku willakuyta qorqan: “Espirituymi manan wifiaypaq runawan atipangachu,
paypas aychalla kasqanrayku; ichaga p’unchayninkunaqa pachak iskay chunka watallanam
kanqga” (Génesis 6:3).



Abrahampa p’unchayninkunapi huk wisq’asqa punku karga. Khuyapayakuyqa manana
Sodomapa llaqtayninkunawan manakuqchu karqa, chaymanta Lotllataq, warminwan iskay
ususinwan kuska, hanaq pachamanta uraykamuq ninawan tukusqa karqaku.

“Karqa wichq’asqa huk punkun karqan Cristopa p’unchayninkunapi. Diospa Churin nirqan
chay wiflaypaq mana ifiiq judiokunaman: ‘Wasiykikuna qankunapaq saqisqa kachkan ch’inniq,
ch’usaq’ ” (Mateo 23:38).

Pacha p’unllapa mayuta urayman ghawarispa ghepa p’unchaykunakama, chay kikin mana
tukukuq atiyniyoq kallpalla Juan nisqanwan willakurqa: “Kaykunatan nin chay santo kaq,
cheqaq kaq, Davidpa llavinta hap’iq, kicharispa mana pipas wichq’anmanchu; wichq’aspaqa
mana pipas kicharinmanchu” (Revelation 3:7).

“Rikuchisqafiam karqa musquypi, chaytaq kunankamapas creeniraqmi, 1844 watapi huk
wisq’asqa punku kasqanmanta. Llapan nawpaq kaq kinsa? manarag—huk fiigin angelpa, iskay
niqin angelpa willakuyninkunapa k’anchayninta gawaspa chay k’anchayta ghespichirganku
mana chaskispankuqa, tutayaypi sagesqa karqanku. Chay k’anchayta chaskigkunafataq, hanaq
pachamanta willakuy willasqa kasqanta qatiq Espiritu Santo-ta chaskigkuna, ghepamanri
iniyninkuta saqerqanku hinaspa kawsasqankuta huk pantasqa musquy hina suticharqankugqa,
chaywanmi Diospa Espiritunta ghespichirqanku, paytaq manafam paykunawan
rimanakuspalla mafiakuqchu karga.”

“Qaykuna mana k’anchayta rikurqankuchu, mana chayta qichupakusqankumanta huchayuqchu
karqanku. Hanaq pacha k’anchayta pisipaqchaspa qgawsagkuna llamk’ayninllatan Diospa
Espiritun mana haypayta atirqachu. Kay ayllupi, nisqayman hina, iskay laya runakuna
karqanku: fiawpagqta, willakuynin paykunaman apamusqa kaptin mana chaskikuyta
munasqankuna; iskayfiqintaq, chayta chaskispa ghepaman ifiiyninkuta sagirqankuna.
Kaykunaga diosman yupaychakuq rikch’ayninta charinkumanmi, hinaspa Cristopa qatignin
kasqankuta rimarinkumanmi; ichaqa Dioswan mana kawsayniyugq t’inkisqa kaspankum,
Satanaspa pantachikuyninkunawan presochasqa kanqaku. Kay iskay laya runakunan rikuchisqa
kanku rikuypi—qatigkusqanku k’anchayta pantasqa kasqanta willagkuna, hinallataq kay
pachapa millay runakuna, k’anchayta qichupakusqankurayku Diospa qichupakusgan runakuna.
Mana imatapas rimanchu chaykunaga mana k’anchayta rikurqankuchu, chayrayku mana
gichupakusqankumanta huchayuqchu kasqankumanta.” Selected Messages, libro 1, 62, 63.

“Jesuspa gespichisqan llamk’ay hatun allinyachiypi ifiiyniyoq qatigkunaqa paypa
chawkachayninmanta paykunapa rayku allinkayninkunata chaskinku; ichaqa kay llamk’ay
kamachikuyninta rikuchiq k’anchayta mana chaskigkunaga manam chaymanta imatapas
allinkayta chaskinkuchu. Judiokunaqa Cristopa fiawpaq hamuyninpi qusqan k’anchayta mana
chaskispa, paypi pacha gespichiq hina mana ifiisqankurayku, manam payninta pampachakuyta
chaskiyta atirqankuchu. Jesusqa wichariyninpi kikinpa yawarninwan hanaq pacha santuario
ukhuman yaykuspa disipulonkuna pataman chawkachayninpa saminchayninkunata
urmachinampagq, judiokunaqa tukuysapa tutayaypi saqesqa karqanku mana allinpaqgfia
gochasqankuta hinaspa haywarisqankuta ruraspalla purinankupaq. Rikch’achikuykunap
hinaspa llanthuyninkunap kamachikuyninqga tukukapunia karqa. Chay punku, maymantachus
runakuna fiawpaqta Diosman yaykuyta tarirqanku, manafia kichasqa karqachu. Judiokunaqa



mana munargankuchu maskayta payta chay huklla fanpi, maypichus chay pachaqa tarikuswan
karqa, hanaq pacha santuariopi kamachikuyninwan. Chayrayku manam Dioswan tinkunakuyta
tarirqankuchu. Paykunapaqqa punku wisq’asqa karqa. Manam Cristomanta yachayniyoqchu
karganku cheqaq qochasqa hina hinaspa Diospa filawpaqgenpi huklla chawkaq hina; chayrayku
manam paypa chawkachayninmanta allinkayninkunata chaskiyta atirqankuchu.”

Mana ifiiyniyuq judiokunapa kasqanmi rikuchin, imayna kasqanta mana cuidakugkunapa,
mana ifiiykugkunapa ima, sutin cristianokunamanta ghawarisqa kaspanku, munayninkumanta
mana yachaq tukuspa llagtanchikpaq kuyapayakuq Hatun Sacerdoteykuq llamkayninmanta.
Unanchasqa serviciopi, hatun sacerdoti ancha santo cheqaman yaykugqtin, llapa Israel
runakunam santuario muyurigninman hufiunakuyta kasqan, aswan llakiywan, ancha
manchakuywan ima, Diosta fiawpaqninpi almasninkuta humillakuyta, huchankumanta
pampachayta chaskinankupaq, ama tantakuymanta rakisqa kanankupaq. Chayrayku, aswanmi
ancha necesario kay antitipico Pampachanakuy Punchawpi, Hatun Sacerdoteykuq
llamkayninta entiendenanchikpagq, hinallataq ima ruwaykunas fiuganchikmanta mafiakusqa
kasqganta yachananchikpag.

“Runakunaqa mana castigonmanta qispisqallachu Diospa khuyakuyninwan paykunaman
apachisqan waqyayninta ghespichiyta mana munaspa ghispichiyta atinkuchu. Noépa
p’unchayninkunapi hanaqpachamanta huk willakuy kay pachaman kachamusqa karqan,
hinaspan paykuna ghispisqankupas chay willakuyman imayna kutichisqankuman hina kasqa.
Imaraykuchus chay waqyayninta ghespichirqanku, Diospa Espiritun huchasapa miraymanta
gechusqa karqan, hinaspan Unu Llugsimuypa yakunkunapi chinkarqanku. Abrahampa
p’unchayninkunapiqa, khuyakuyqa Sodoma llaqtapi huchayoq tiyakugkunawan mafiakuyta
sagerqaniia, hinaspan Lotllam warminwan iskay ususinkunawan qispirqanku, wakinkunaqa
hanagpachamanta uraykamuq ninawan tukuchisqa karqanku. Chay hinallataqmi Cristopa
p’unchayninkunapipas. Diospa Churinmi chay wifiay p’unchaypa mana ifiiq judiokunata
nirqan: ‘Wasiykichisqa qankunapaq ch’inniq, ch’usaq saqisqa kachkan.” Mateo 23:38. Qhepa
p’unchaykunata ghawarispaqa, chay kikin mana tukukuq atiyniyoqmi kay hinata willan,
chaykunamanta ‘mana chaskirqankuchu cheqaq kayta munakuyta, chayrayku ghispisqa
kanankupaq’: ‘Chayraykun Diosqa paykunaman sinchi pantachiyta kachamungqa, llullata
ifiinankupagq: chay hina llapa cheqaq kayta mana ifligkuna, aswanpas mana allin ruraypi
kusikusqakuna, huchachasqa kanankupaq.” 2 Tesalonicenses 2:10—12. Paypa siminpa
yachachisqankunata ghespichisqankurayku, Diosqa Espiritunta gechun, hinaspan paykuna
munasqanku pantachiykunaman sagen.” The Great Controversy, 430, 431.



